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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 750/2014
z dnia 10 lipca 2014 r.

w sprawie Srodkéw ochronnych zwigzanych z epidemiczng biegunka $win odnos$nie do warunkéw
dotyczacych zdrowia zwierzat w zakresie wprowadzania $wifi do Unii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajacg zasady regulujace organizacje
kontroli weterynaryjnej zwierzat wprowadzanych na rynek Wspélnoty z panstw trzecich i zmieniajacg dyrektywy
89/662/EWG, 90/425[/EWG oraz 90/675/EWG ('), a w szczegdlnosci jej art. 18 ust. 11 7,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa 91/496/EWG przewiduje m.in., ze w razie gdy choroba lub inne zjawisko mogace stanowi¢ powazne
zagrozenie dla zdrowia zwierzat lub zdrowia ludzkiego pojawia si¢ lub rozprzestrzenig na obszarze panstwa trze-
ciego, lub pojawia si¢ jakiekolwiek inne powazne powody zwigzane ze zdrowiem zwierzat uzasadniajgce takie
dzialania, Komisja moze, dzialajgc z wlasnej inicjatywy lub na wniosek panstwa czlonkowskiego, przyjaé
niezwlocznie Srodki, w tym specjalne warunki dotyczace zwierzat pochodzacych z danego calego panstwa trze-
ciego lub jego czesci.

(2) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 206/2010 (%) ustanowiono m.in. wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryj-
nych obowigzujace przy wprowadzaniu do Unii niektérych przesylek zywych zwierzat. Rozporzadzenie to
stanowi, ze przesylki zwierzat kopytnych mozna wprowadzaé do Unii tylko wowczas, gdy spelniaja okreslone
wymagania i towarzyszy im odpowiednie $wiadectwo weterynaryjne, sporzadzone zgodnie z wlasciwym wzorem
ustanowionym w czesci 2 zalacznika I do tego rozporzadzenia.

(3)  Okreslone we wzorach $wiadectw weterynaryjnych warunki dotyczace zdrowia zwierzat przewiduja gwarancje
odnos$nie do chordb zwierzat, ktére moga zagrazal statusowi zdrowia zwierzat w Unii. Spelnianie takich
wymagaf ma zatem zasadnicze znaczenie dla ochrony Unii przed wystgpowaniem ognisk choréb egzotycznych.

(4)  Z powiadomienia Stanéw Zjednoczonych przekazanego Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (°) wynika, Ze
w Ameryce Péinocnej pojawila si¢ nowa koronawirusowa choroba jelitowa $win wywolywana nowo wystepuja-
cymi alfakoronawirusami $win, w tym wirusem epidemicznej biegunki $wifi i nowym deltakoronawirusem $win.
Kanada poinformowata Komisje o dodatnich wynikach badaf na obecno$¢ alfa- i deltakoronawirusa, ktére prze-
prowadzono w kanadyjskich gospodarstwach trzody chlewne;.

(5)  Epidemiczna biegunka $win wywolywana nowo wystepujacym alfakoronawirusem i nowym deltakoronawirusem
$wit moze stanowi¢ ryzyko dla statusu zdrowia zwierzat w Unii. Na chorob¢ t¢ zapadaja $winie, a objawy
kliniczne wystepuja najczesciej u prosiat, powodujac wysoki wspdlczynnik upadkowosci.

(6)  Nalezy zatem zmieni¢ warunki dotyczace zdrowia zwierzat w zakresie wprowadzania przesylek swin do Unii z
obszaréw, na ktorych wystepuje choroba wywolana tymi wirusami, aby zapewni¢ niezbedne gwarancje w gospo-
darstwie pochodzenia i unikngé wprowadzenia do Unii epidemicznej biegunki $win wywolanej tymi wirusami.

(7)  Ze wzgledu na potrzebe ochrony zdrowia zwierzat w Unii oraz na powazne zagrozenie stwarzane wprowadza-
niem do Unii zywych $win do celéw hodowli lub produkcji Komisja powinna przyjaé tymczasowe $rodki
ochronne dotyczace przesylek tych zwierzat z dotknietych chorobg panstw trzecich wymienionych w zalaczniku
I do niniejszego rozporzadzenia. Przesytkom tych zwierzat powinno wigc towarzyszy¢ $wiadectwo zdrowia
zgodne ze wzorem okreslonym w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia. Swiadectwo to okresla pewne
gwarancje dotyczace epidemicznej biegunki $win wywolanej nowo wystepujacym alfakoronawirusem i nowym
deltakoronawirusem $win.

(') Dz.U.L 2687 24.9.1991, s. 56.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajace wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czgsci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego migsa, a takze wymogi dotyczace swiadectw
weterynaryjnych (Dz.U.L 73 z 20.3.2010, s. 1).

() http://www.oie.int/wahis_2/[public/wahid.php/Reviewreport/Review?page_refer=MapFullEventReport&reportid=15133
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(8)  Ze wzgledu na to, ze przesylki te stwarzaja powazne ryzyko dla zdrowia zwierzat, wspomniane tymczasowe
$rodki ochronne powinny wej$¢ w zycie w dniu nastepujacym po dniu opublikowania niniejszego rozporzadzenia
oraz powinny by¢ stosowane przez 6 miesiecy.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Laficucha Zywnoscio-
wego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 oraz od czgsci 1 i 2 zalgcznika [ do tego
rozporzadzenia przesytkom zywych $wifi do celéw hodowli i produkgji, objetym wzorem $wiadectwa weterynaryjnego
,POR-X" okreslonym w tym zalgczniku, ktdre to przesylki pochodzg z panstw trzecich wymienionych w zalaczniku I do
niniejszego rozporzadzenia, towarzyszy $wiadectwo weterynaryjne zgodne ze wzorem okreSlonym w zalgczniku II do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 12 stycznia 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 lipca 2014 r.
W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy

ZALACZNIK [

CA — Kanada

US — Stany Zjednoczone
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ZALACZNIK 11
Wzo6r POR-X-PED
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I.1.  Nadawca 1.2, Numer referencyjny |.2.a.
Imie i nazwisko swiadectwa
Adres I.3.  Whasciwy organ centralny
I.4.  Whasciwy organ lokalny
Tel.
I.5.  Odbiorca |.6.
Imie i nazwisko
g Adres
=
(]
o
’g_ Kod pocztowy
¢ Tel.
8 |.7.  Panstwo Kod I.8. Region Kod |[1.9. Panstwo Kod ISO [1.10. Region Kod
= pochodzenia SO pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
2
N
O 111, Miejsce pochodzenia I.12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu
Adres Numer zatwierdzenia
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [1 Statek (] Kolej O
Samochéd [ Inne (1 1.17.
Oznakowanie
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
01.03
1.20. llos¢
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Cel certyfikaciji:
Hodowla [1
|.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE O
|.28. Oznakowanie towaru
Gatunek System identyfikacji Numer identyfikacyjny Wiek Pte¢
(nazwa systematyczna)
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PANSTWO Model POR-X
I1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa II.b.
1.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierzeta opisane w niniejszym
Swiadectwie:
o 11.1.1. zostaly pozyskane z gospodarstwa nieobjetego urzedowym zakazem ze wzgledu na zdrowie zwierzat
e w okresie poprzedzajacych 42 dni w przypadku brucelozy, w okresie poprzedzajacych 30 dni w
8 przypadku waglika, w okresie poprzedzajacych szesciu miesiecy w przypadku wscieklizny, oraz nie
§ miaty kontaktu ze zwierzetami z gospodarstw, ktére nie spetniajg tych warunkéw;
?, 11.1.2. nie otrzymaty:
«
z —  stilbendéw ani tyreostatykéw,
::‘7’;, — substancji estrogennych, androgennych, gestagennych ani p-agonistéw do celéw innych niz
3 leczenie terapeutyczne lub zootechniczne (zgodnie z definicjg w dyrektywie Rady 96/22/WE
(Dz.U. L 125z 23.5.1996, s. 3)).
1.2 Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, Zze zwierzeta opisane powyzej
spetniajg nastepujace wymagania:

11.2.1. pochodza z terytorium o kodzie: ..............cccooeeiiiiiiinnnn. (1), ktore w dniu wydania niniejszego
Swiadectwa:
(2) [a) byto wolne w okresie poprzedzajacych 24 miesiecy od pryszczycy, w okresie poprzedzajacych

12 miesiecy od ksiegosuszu, afrykanskiego pomoru $win, klasycznego pomoru $win, choroby
pecherzykowej $win i wysypki pecherzykowej; oraz]

(2) albo [a) (i) bylo wolne [w okresie poprzedzajagcych 24 miesiecy od pryszczycy] (2), w okresie
poprzedzajacych 12 miesiecy od ksiegosuszu, afrykanskiego pomoru $win, wysypki
pecherzykowej, [klasycznego pomoru $win) (2) i [choroby pecherzykowej $win] (2), oraz

(i) zostato uznane za wolne od [pryszczycy] (2), [klasycznego pomoru $win) (2) oraz [choroby
pecherzykowej $win] (2), oddnia ........ccccceeennins (dd/mm/rrrr), przy czym w pdzniejszym
okresie nie odnotowano przypadkéw/ognisk choroby, a wywoz tych zwierzat jest dozwolony
na mocy rozporzadzenia Komisji (UE) nr .......... [ ,zdnia ........... (dd/mm/rrrr), oraz]

(2) [b) w okresie poprzedzajacych 6 miesiecy od wystapienia pecherzykowego zapalenia jamy ustnej;
oraz]

(2) (9) albo [b) zwierzeta byly trzymane przez 21 dni poprzedzajacych rozpoczecie kwarantanny poprzedzajacej
wywoz lub, jezeli sg mtodsze niz 21 dni, od urodzenia w gospodarstwie, w ktérym w tym okresie
nie odnotowano zadnego przypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, a w okresie
kwarantanny poprzedzajacej wywo6z trwajacej co najmniej 30 dni przed wywozem w stacji
kwarantanny chronionej przed owadami wektorami, w ktérej zostaly zbadane z wynikiem
ujemnym na obecno$¢ wirusa pecherzykowego zapalenia jamy ustnej przy uzyciu testu
neutralizacji wirusa przy rozcienczeniu surowicy 1 do 32, zgodnie z czescig 6 zalacznika | do
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 206/2010 (Dz.U. L 73 z 20.3.2010, s. 1), na prébkach pobranych
co najmniej 21 dni po rozpoczeciu kwarantanny; oraz]

c) byly trzymane przez 40 dni przed wysytka w gospodarstwie, w ktérym nie potwierdzono ani nie
podejrzewano zadnego przypadku epidemicznej biegunki $win, zostaly poddane, z wynikiem
ujemnym, badaniu identyfikacji czynnika chorobotwérczego (PCR) w celu wykrycia wirusa
epidemicznej biegunki $win i deltakoronawirusa $win, przeprowadzonemu na probkach katu
pobranych w ciagu siedmiu dni przed wysyltka, i nie byty szczepione przeciwko tym wirusom; oraz

d) na ktérym w okresie ostatnich 12 miesiecy nie przeprowadzano zadnych szczepien przeciw
chorobom wymienionym w lit. a), a przywdéz na to terytorium gospodarskich zwierzat
parzystokopytnych zaszczepionych przeciw tym chorobom jest zabroniony;

11.2.2. pozostawaty na terytorium opisanym w pktll.2.1 od urodzenia lub co najmniej w okresie szesciu
miesiecy poprzedzajacych wysytke do Unii i w okresie poprzedzajacych 30 dni nie miaty kontaktu z
przywozonymi zwierzetami parzystokopytnymi;

11.2.3. pozostawaly od urodzenia lub co najmniej w okresie 40 dni poprzedzajacych wysytke w
gospodarstwie(-ach) opisanym(-ych) w rubryce 1.11, a w tym okresie w gospodarstwie(-ach) oraz na
obszarze o promieniu 10 km wokét tego gospodarstwa (tych gospodarstw) pochodzenia nie
odnotowano zadnego przypadku/ogniska choréb, o ktérych mowa w pkt 11.2.1;
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PANSTWO

Model POR-X

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa M

.2.4. A

AAMm24.8

A& n24.c

1L.3.

A G n.4.

11.2.5.

11.2.6.
A

) albo

11.2.7.
11.2.8.

11.2.9.

Poswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierzeta opisane powyzej przed
zatadunkiem i w czasie jego trwania byly traktowane zgodnie z odno$nymi przepisami rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1), w szczegdlnosci w odniesieniu do pojenia i karmienia, i ze nadajg sie do
planowanego transportu.

Wymagania szczegolne

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

nie sg zwierzetami przeznaczonymi do uboju w ramach krajowego programu zwalczania choréb ani nie byty
szczepione przeciw chorobom, o ktérych mowa w pkt 11.2.1;

zostaly poddane w okresie poprzedzajagcych 30 dni badaniu na wystepowanie przeciwciat choroby
pecherzykowej $win i badaniu na wystepowanie przeciwciat klasycznego pomoru $win z wynikiem ujemnym
w obu przypadkach;]

zostaly poddane w okresie poprzedzajacych 30 dni testowi ze zbuforowanym antygenem Brucelli pod katem
brucelozy $win z wynikiem ujemnym:;]

pochodza ze stad, ktére nie sg objete ograniczeniami na mocy krajowego programu zwalczania brucelozy;
sg wysylane/zostaty wystane (2) z gospodarstwa(-stw) pochodzenia, nie przechodzac przez zaden rynek,
[bezposrednio do Unii,]

[do urzedowo zatwierdzonego miejsca gromadzenia zwierzat opisanego w rubryce 1.13, znajdujacego sie na
terytorium opisanym w pkt 11.2.1,]

oraz, do chwili wysylki do Unii:

a) nie miaty kontaktu z innymi zwierzetami parzystokopytnymi niespetniajacymi wymogéw zdrowotnych
opisanych w niniejszym $wiadectwie; oraz

b)  nie przebywaty w zadnym miejscu, w ktérym lub wokét ktérego, na obszarze o promieniu 10 km, w
okresie poprzedzajacych 40 dni, odnotowano przypadek/ognisko ktérejkolwiek z choréb, o ktérych
mowa w pkt 11.2.1; oraz

c) w przypadku gdy panstwo nie jest od 6 miesiecy wolne od pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, w
czasie transportu do miejsca zatadunku byty chronione przed owadami wektorami;

wszystkie pojazdy transportowe lub kontenery, do ktérych zostaty zatadowane, zostaly oczyszczone i
zdezynfekowane przed zatadunkiem przy uzyciu urzedowo zatwierdzonego $rodka dezynfekujacego;

zostaly przebadane przez urzedowego lekarza weterynarii w ciggu 24 godzin od zatadunku i nie wykazaty
zadnych klinicznych objawdw choroby;

zostaty zatadowane do wysytki do Uniiwdniu ... (dd/mm/rrrr) (5)
srodkiem transportu opisanym w rubryce 1.15, ktéry zostal oczyszczony i zdezynfekowany przed
zatadunkiem przy uzyciu urzedowo zatwierdzonego $rodka dezynfekujacego i ktéry jest tak skonstruowany,
ze odchody, mocz, scidtka ani pasza nie moga podczas transportu wyciec ani wypasé z pojazdu ani
kontenera.

Choroba Aujeszkyego podlega obowigzkowi zgtoszenia w panstwie, o ktérym mowa w rubryce |.7;

zgodnie z urzedowymi informacjami, w okresie poprzedzajacych 12 miesiecy w gospodarstwie(-ach)
pochodzenia, o ktérym(-ch) mowa w rubryce 1.11, ani w gospodarstwie(-ach) znajdujacym(-ch) sie w poblizu
w odlegtosci 5 km, nie stwierdzono zadnych klinicznych, patologicznych ani serologicznych objawdw choroby
Aujeszkyego;

zwierzeta, o ktérych mowa w rubryce 1.28:

a) przed wysytka w celu wywozu pozostawaly od urodzenia w gospodarstwie(-ach) pochodzenia, o
ktéorym(-ch) mowa w rubryce 111, lub pozostawaty w tym(-ch) gospodarstwie(-ach) w okresie
poprzedzajacych 3 miesiecy, a w innych o réwnorzednym statusie — od urodzenia,

b) zostaly poddane izolacji w obiekcie zatwierdzonym przez wiasciwy organ w okresie 30 dni
bezposrednio poprzedzajacych wysytke w celu wywozu i nie miaty bezposredniego ani posredniego
kontaktu z innymi $winiami;
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PANSTWO Model POR-X
b,

I1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa

c) zostaly poddane badaniu metodg ELISA na obecno$¢ Ig (7) W surowicy pobranej co najmniej 21 dni po
rozpoczeciu okresu izolacji, z wynikiem ujemnym, a wszystkie odizolowane zwierzeta poddane badaniu
ta metoda réwniez daty wyniki ujemne; oraz

d) nie byly szczepione przeciw chorobie Aujeszkyego i nie miaty kontaktu ze szczepionymi zwierzetami, a
stado pochodzenia nie byto szczepione w okresie poprzedzajacych 12 miesiecy.]

) BVIILA 4 e, (dalsze wymagania lub badania)

Uwagi
Niniejsze $wiadectwo dotyczy zywych $win domowych (Sus scrofa) przeznaczonych do hodowli lub produkgji.

Po przywozie zwierzeta musza zosta¢ bezzwlocznie przewiezione do gospodarstwa przeznaczenia, gdzie pozostajg przez co
najmniej 30 dni przed dalszym przemieszczeniem ich poza gospodarstwo, z wyjatkiem wysytki zwierzat bezposrednio do rzezni lub
tranzytu zwierzat przez terytorium Unii z jednego panstwa trzeciego do innego panstwa trzeciego.

Czesc I:
—  Rubryka 1.8: Poda¢ kod terytorium zgodnie z wykazem w czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

— Rubryka 1.13: Aby otrzyma¢ zatwierdzenie, ewentualne miejsce gromadzenia zwierzat musi spetnia¢ wymogi ustanowione w
czesci 5 zatacznika | do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

—  Rubryka 1.15: Podaé numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo
nazwe (statek). W przypadku wytadunku i przetadunku wysytajacy zgtasza ten fakt w punkcie kontroli granicznej, w ktérym
nastepuje przekroczenie granicy Unii.

—  Rubryka 1.23: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach poda¢ numer kontenera i numer plomby (w stosownych
przypadkach).

— Rubryka 1.28: System identyfikacji: zwierzeta musza posiadac¢:

indywidualny numer umozliwiajacy ustalenie miejsca ich pochodzenia. Okresli¢ system identyfikacji (np. kolczyk, tatuaz, pietno,
chip, transponder),

kolczyk w uchu z podanym kodem ISO panstwa wywozu. Indywidualny numer musi umozliwia¢ ustalenie miejsca ich
pochodzenia.

—  Rubryka 1.28: Wiek: w miesigcach.

—  Rubryka 1.28: Pte¢ (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).

Czesé Il

(1) Kod terytorium weditug czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.
(2) Niepotrzebne skresli¢.

(3) Nalezy dostarczy¢ dodatkowe gwarancje, jezeli w kolumnie 5 ,Dodatkowe gwarancje” w czesci 1 zalgcznika | do
rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wpisano ,B’.

(4) Nalezy dostarczy¢ dodatkowe gwarancje, jezeli w kolumnie 5 ,Dodatkowe gwarancje” w czesci 1 zalgcznika | do
rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wpisano ,C”.

(5) Data zatadunku. Przywéz tych zwierzat nie jest dozwolony w przypadku, gdy zwierzeta zostaty zaladowane przed datg
uzyskania pozwolenia na wywdz do Unii z panstwa trzeciego, jego terytorium lub czeséci, o ktérych mowa w rubrykach 1.7. i 1.8.,
albo w okresie stosowania przez Unie $rodkéw restrykcyjnych skierowanych przeciw przywozowi tych zwierzat z tego panstwa
trzeciego, jego terytorium lub czesci.

(6) Jezeli wymaga tego panstwo czlonkowskie przeznaczenia lub Szwajcaria, zgodnie z decyzjg Komisji 2008/185/\WE (Dz.U. L 59
z 43.2008, s. 19) oraz zgodnie z Umowa pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacg handlu
produktami rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132), z wyjatkiem panstw oznaczonych symbolem ,IX” w kolumnie 6 ,Warunki
szczego6towe” w czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

(7) Nalezy wykonywa¢ zgodnie z normami ustanowionymi w zataczniku Il do decyzji 2008/185/\WE. W przypadku $win w wieku
powyzej 4 miesiecy nalezy zastosowac test ELISA oparty na antygenach catego wirusa.

(8) Dodatkowe wymagania zgtoszone przez Finlandie w odniesieniu do zakaznego zapalenia zotadka i jelit.

(9) Nalezy dostarczy¢ dodatkowe gwarancje, jezeli w kolumnie 5 ,Dodatkowe gwarancje” w czesci 1 zalgcznika | do
rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wpisano ,D”.
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PANSTWO Model POR-X

Il Informacje zdrowotne | Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa M

Urzedowy lekarz weterynarii
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